La seguente dichiarazione di conformita riguardante i vasi di espansione e autoclavi viene applicata esclusivamente agli apparecchi riportanti la marcatura CE ed appartenenti alla categoria 2 Il. Essa non deve essere considerata
per gli apparecchi appartenenti alla categoria di cui all'art. 4.3 della direttiva.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' UE

Zilio Industries S.p.A. via sega vecchia, 65 — 36050 Friola di Pozzoleone (V1) dichiara sotto la propria responsabilita che i vasi di espansione e/o autoclavi di propria fabbricazione, riportanti la marcatura CE ed accompagnati
dalla presente dichiarazione, sono conformi ai requisiti essenziali di sicurezza dettati dalla Direttiva 2014/68/UE secondo i moduli H e H1 e le prescrizioni della EN 13831.

The following declaration of conformity for pressure and expansion vessels concerns only the units which are CE marked, belonging to the 2 | category. It does not concern products belonging to the category indicated in art.
4.3 of the directive.

UE DECLARATION OF CONFORMITY
Zilio Industries S.p.A. via Sega Vecchia, 65 — 36050 Friola di Pozzoleone (VI) declares under its sole responsibility that the expansion and pressure tanks it manufactures, CE marked and with the present declaration enclosed,

conform to the essential safety requirements of the Directive 2014/68/UE according to H and H1 modules and the prescription of EN 13831.

La présente déclaration de conformité s'applique exclusivement aux vases d'expansion et réservoirs a pression marqués CE et appartenant a la catégorie > II. Cette déclaration n'est pas valable pour les appareils appartenant a
|a catégorie dont I'article 4.3 de la Directive.
DECLARATION DE CONFORMITE UE
Zilio Industries S.p.A. via Sega Vecchia, 65 — 36050 Friola di Pozzoleone (V1) déclare sous sa propre et unique responsabilité que les vases d'expansion et les réservoirs de sa propre production, ayants le marquage CE et munis
de cette déclaration, sont conformes aux exigences essentielles de sécurité prévues par la Directive 2014/68/UE selon les modules H et H1 et les prescriptions de la horme EN 13831.
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DIRECTIVE 2014/68/UE MODULES H - H1

Nome, modello, capacita
numero di fabbrica

Name, model, capacity, lot, batch
or serial number

numero de lot, numero de serie

Nom, modele, capacité,

Name, modell, inhalt,
serienummet

Nume,model,capacitate, lot sau
serie de fabricatie

Nombre, modelo, capacidad,
numero de serie

Jméno, typ, objem, vyrobni gislo

Nazwa, model, pojemnosc, partia
lub numer seryjny

SIEHE ETIKETT AUF DEM GEFAB

VEZI ETICHETA DE PE REZERVOR

VEASE ETIQUETA DELVASO

VIZ VYROBNI STITEK NA NADOBE

PATRZ: ETYKIETA NA ZBIORNIKU

VEDI ETICHETTA SUL VASO SEETHE LABEL ONTHETANK VOIR ETIQUETTE SUR LE RESERVOIR
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ENTE NOTIFICATO NR. NOTIFIED BODY NO.
ORGANISME NOTIFIE NR.
BESTAETLGENDE ANSTALT NR.
ORGANISM NOTIFICAT NR.

Data, date, date, datum, data, fecha, datal
VEDI ETICHETTA SUL VASO SEE LABEL ON
THE TANK
VOIR ETIQUETTE SUR RESERVOIRS SEHEN
SELBSTKLEBENDES FABRIKSCHILD.

MONE

AUSDEHNUNGSGEFABE ;
VEZI ETICHETA DE PE REZERVOR VEASE Le pr sentative ORGANISMO NOTIFICADO NR.
ETIQUETK DELVASO NOTIFIKOVANA OSOBA

DATUM viz vyrobni ititek na nddobé

JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA NR

Nome e firma persona autorizzata
Name and signature of authorized person
Nom et signature de la personne autorisée

Luogo - Place of issue - Lieu
Ort der austellung
Loc emitere - Lugar

Misto vystaveni
Miejsce wydania
Via Sega Vecchia, 65
Pozzoleone (V) - Italy

Name und unterschrift des befugten

Nume si semnatura persoana autorizata

Nombre y firma de persona autorizada
Jméno a podpis opravnéné osoby

Nazwisko i podpis osoby upowaznionej

TUV RHEINLAND ITALIA S.R.L.
VIA MATTEI, 3
20010 POGLIANO MILANESE (|

MI)

C€

1936




